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Eine alte Gefdyidyte, dody wied fie immer neu

Ciner der grogten und gewdhulidyjten Fehler, die uns aucy in den
bejtgeleiteten 3Jeitungen immer mwieder unangenehm ftoren, hangt mit
gufammengefeten Wortern zujammen. Bejonders iippig gedeiben falidh
petbunbdene Pflichten. Die Ubernahmepilicdht des Diehranfalles von Fut-
terRartoffeln ift ein Beifpiel unter Hunbderten. Vlan (ieft audy von der
Ubernahmepflicht von Kartoffeln. Sind die RKRartoffeln mwirklidy derart
verpflichtet, ijt ein Dlehranfall gefellich zu einer Iibernahme angubhalten,
und mwas hat er zu iibernehmen? Pian vergifit immer wieder, daf das
legte Glied der Verbindung jagt, worum es fid) hanbdelt: Ein Erhd-
hungsantrag ift ein Antrag und nidyts anderes, und ein Erhihungs-
antrag des Oteuerfufes ift ein Unjinn, ba der Steuerfuf wohl erhont
werden, aber Reinen Untrag ftellen Rann. Wir finden weiter eine Iicht-
erfiillungsklage der gefeflichen UnterjtiiBungspflicht, Ilichteintrittsabiidy-
ten in bie UNO, Crmdigungsmwiinjde bder Bergzujchldge u. a. In
allen diefen Fdllen hat der Schreiber in feinem unklaren Kopjdjen
nicht gemerkt, daf jic) der Wesfall auf das erfte Glied ber 3ujammen-
fegung begieht, durd) das bdas Fweite, das Grundmwort, niher beftimmt
witd und das darum Beftimmungswort heift. Derfelbe Denkfehler ijt
es, wenn das beigefiigte Cigenjdjaftswort 3um erften und nidyt zum
gweiten Wort gehort, wie in ber ,,Reitenden Artillerie-Raferne (in
Berlinl), im ,,diirren 3mwetidygenhdndler”, in der ,,gefdhddigten Gldu-
bigerverjammiung’ und im , dreijtockigen $Hausbefiger und dhnlichen
®ebilden, von denen wir als KRinder horten, jie feien itbermunden. Ja
jdhon! €. Sd).

Biichertifch

Dr. Helene Homeyer, Yon der Spradye 3u den Spraden (Sprad)-
philojophie, Spradlehre, Die Spradjen Curopas). — BVerlag Otto Wal-
ter AG., Olten, 1947, geb. Fr. 14.50, 461 S.

HAuf dem Hintergrunde einer fpradyphilojophijden Einleitung, die,
von Dder Forderung nady einer dyriftlichen Wertphilojophie ausgehend,
gang iiberrajdjende Ausblicke erdffnet, werdben Lautlefre, Formen- unbd
Caglehre, Ctymologie und Legikographie entwickelt. Ein Kapitel iiber
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Hrjprung und Bebeutung des Alphabets forwie Eingelikizzen von zwan-
3ig euvopiijden Opradjen befchlichen den Band.” So jdjreibt ber Ber-
fag tm Rfappentert, und damit ift in knapper Andeutung tatjddlicy
pas Tefentliche iiber JInbalt und Abjicht des Budes gejagt. — Wir
haben fier eine reichhallige Cinfiifrung fiir Laten in die Probleme der
Philologie vor uns. Die BVerfafferin leat befondern Wert auf die BVe-
lehungen ver Opradje zu Wirklichkeit und Wabhrheit.

Unjtelle einer eingehenven Bejdyreibung und Wertung feien hier aus
per fajt vermirrenden Fiille des Gebotenen einige befonders aufidylug-
reiche Cinfidhten und Formulierungen wiedergegeben:

Uber Bliitegeit und Verfall einer Sprache:
be o . Cs jinb gang anbere Eridjeinungen, die fiir bie Bliitezelt
einer Gpradye Garakteriftijy find: 3. B. der Reidhtum der zur
Berfitgung ftehenden und im Sprachgebraudy lebendigen gleich-
bedeutenden Widrter fiir einen Begriff, unverfiegliche Freubde
an Jleufchipfungen aus eigenen Quellen, injtinktives Gefiihl
jiir dDie ridytige AUnmwendung grawumatifcier und fHiliftijder Ge-
wohnbeitenr, die bem Wefen einer Spradje gemdf find. Auf
per anbern Oeite verrit (i) Spradyperfall in einer BVerringe-
rung der Uusdrucksmiglichkeiten, tm {ibermifigen Gebrand
pon Pehr- und Kunjtworiern und abgeniiften Rebensarten
und in ver Ubernabme von Konftruktionen, die der eigenen
Opradge wefensfremd find."

Uber dle Aufqgabe dber Srammatik:
s Die Grammatik darf fidh iiberall da auf ihre Bor{diriften
berufen, wo gegen den Geljt einer Spracdye verftoRen wird, d. 1.
pem Wort etne feiner Wortart mefensfrenbe Bebeutung, Funk-
tion ober Formr aufgezivungen wird. 3u dlefen Siinben gegen
pen Opradygeift gehort der Gebraud) des OSubjtantivs auf
Roften des BVerbs .. . Kein Wunber, daff die Spradye bann
befehlshaberijdy klingt und durd) die Anhaufung leerer BVegriffe,
mit Denen man Reine lebendige Unfdyauung verbinbet, et
und unverftindlid) wird.”

Iiber die KRenntuis frembder Sovaden:
o Jlan hat beobadjtet, daf die 3unahme der Kenntnis jrembder
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Opradyen in allgameinen der Berarbeitung von Frembdvdriern
nidht giinftig ijt; jie (4Bt bie RKraft, entlehnte Lorter fugenlos
in die eigene Opradie einguicymeizen, erlabmen.”

i1ber die Punubarten:

obtan mag das allmdblide 3uriickweichen per uubdarten in
pent eingelnen Ldndern aus Sdybnlettsgriinden ober aus per-
jonlidjer Seimatliebe bedauern; es zu perurteilen und in ihm
ein Abfinken ber Lebenskraft einer Oprache zu fehen, wire
angejichts einer natiivfichen Entwicklung ungerecht und finnfos.*
1ber Wahrheit der Spradye:

,Die Oprache ijt ein itberaus feines Jnjtrument; fie reagiert
auf die unfeheinbarften Requngen der Seele und geigt die ge-
ringften Vernebelungsverfudie im Denken und Fiihlen aud
mwider Den Willen des Opredjenden an.”

Wenn das Budy audy nidyt ausicdlieplidy von der beutjdjen Spradye
hanbelt, jondern pon der Opracie unov den Spraden iiberhaupt, fo ift es
dody wenigjtens der Ausmahl der Beijpiele und aud) ber Themen nadh
ftark pom bdeutjchen Spradhbereidy her beftimmt. Dies kommt bejonders
i ben Abjdinitten zum Ausdruck, in denen auf die Bergewaltigung
und den lignerijcdhen IMigbraudy der Sprache durd) den Iationaljojia-
lismus Bezug genommen wird. So wertooll bdiefe Auseinanberfegung
mit dem lngei]t des |, Taufendidhrigen Reiches” auch fein mag, fo
diirfte {ie docy dem Budje ein bifdjen zu fark den Stempel unjerer
Tage aufbriicken. Es wire jedenfalls vorteilhafter gerefen, gerabde audh
biefe Frage bes Verhilinifies zwifchen Wort und Wakrheit in gefdjicht-
lidjer und gejamteuvopdifder Sdhau Fu betrachten (Wan tenke 3. B.
an das Dberlifhmi-beriiditigte Wort von Talleyrand ,La parole est
donnée & 'homme pour déguiser sa pensée“ [Die Sprace ijt dem
Dlenjchen ur BVerfdyleierung feiner Gedanken gegeben]). Bei den Cin:
gelfkizgen ver europdifdhgen Spradjen im Anhang kommt hingegen bdie
peutiche OSprache da etwas zu Rurg, wo bdie Ausdehnung des deutfchen
OGpradjgebietes wmicdjrieben wird. Da ijt kein IBort vom Elak und
pon Lugemburg u lefen, von Ldndern alfo, in bdenen immerbin etwa
givet Wlillionen Deutfdjjprechende leben, wilrend es in der Skizze der
frangdiifchen Opradje heift, daf aud) nody in deutfchen (wo nur?) Grenz-
gebietenn Frangdfijeh als Wiutterjpradye gejprodjen werde. — Befonders

91



jtarke Beriick|ichtiqung findet neben dem Deutjchen auch das Englijche,
ba die Verfafjerin anjcheinend mebhrere Jafhre in England verbradyt hat.
Das Franzofijdje jcheint ebenfalls zu den Spradjen zu gehbren, deren
pie Verfajferin felbjt mdchtig ift, denn es ift reichlich) mit Beifpielen
vertreten. Das Stalienifche kommt dagegen offenfichtlich etwas zu kurs.

Frof bdiefen Dldngeln — wenn man’s fo nennen will — ijt das
Werk als Ganges eine bemerkenswerte Leiftung. Der Spradhfreund

wird es mit Jfugen Raufen und mit Genuf lefen.

A §.

Rieine Sfreeiflichter

Sribourg oder §reiburg?

3u bdiefer Frageftellung wveranlaffen
uns die Plakate, auf denen in der Stadt
Freiburg das DOperetten=-Gajtipiel ,Die
Clarbasfiieftin” angekiindigt murbde. Diefe
Plakate maren, wie es natiirlid) ijt, in
deuticher Sprache gehalten; aber merk-
wiirdigerweife beging man die Stilwid-
rigkeit, die Ortsangabe darauf in fran-

30fifdher Spradie zu drucken : ,Fribourg,

Théatre Livio“. Das ift vor allem Des-
balb unangebradyt, weil es wider die zwei-
jprachige Zradition der Stadt Freiburg
verftift, Ddie nicht nur in materiellem
Sinne eine Stabt der Briicken ift, jon=
pern aud) im Geiftigen und Spradliden
von altersher das eigentliche Bindeglied
sifden Deutfd) und Welfd) in unferm
Lanbde darftellt. Daher Rann es denn aud
pie Frageftellung ,Fribourg oder Frei-
burg” gar nidyt geben, fondern nur die
Gegeniiberftellung ,Fribourg und Frei-
burg”: infranzofifchem Zerte , Fribourg”,
in beutichem Lerte ,Freiburg”. Das fat
— aud) wenn Fretburg heute mehrheit-
lidy weljdy ift — um jo mehr Giiltigkeit,
als ber Ylame fo ofhnehin deut{den -
fprungs ift, da bet Der Griindung der
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befeftigte . Ort eben als ,Freie Burg" be-

aeichnet murbe.

Dan kann feit ein, zwei Sahriehnten
feftitellen, Daf in Der deutfhen Sdyweiz
in Preffe und Radio nidht nur unfer
ehrwiirdiger Deutjcher Stadiname immer
mehr aufer Gebraud)y kommt, fonbern
Dap es iiberhaupt im Dreieck Bern-Bafel-
Chur nidht mebhr bekannt 3u fein fcheint,
bak es einen Deutfdjjreiburgijchen Lan-
Desteil, mit Anteil an Stadt und Land,
gibt. Wenn das Oberwallis und Dder
freiburgifche Senfebesirk in volkstiimli-
cher, religiojer und Rultureller Begiehung
jebr viel gemeinfam baben, bann aud
pas, daf fjie auf eidgendijijdem Bobden
pielfach) iibergangen werben; fie werden
pon Den meiften Deutid)jchmeizern jang-
und kRlanglos einfad) zur welfden Sdymwei;
gefchlagen. Der Verner Jura im umge:
kehrten Falle hingegen forat jdhon dafiir,
paf er nidyt iiberfehen wird. Das zeigt
fih ja auch in Biel, das feine 3weifpra-
dhigkeit, die wviel jiingeren Datums und
problematifcheren Charakters ift, mit
jdhdrfiter Folgerichtigkeit durchfiihrt.

Dies durfte gewif einmal gefagt wer-
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